74X105mm
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WHCTpYKUMM No 3KcnyaTauum
Secure-Tec 3awuta ot
OpOCKOB HanNpAXKeHUaA un
MonHUKA 19.500 A

BBeaeHue

Moxanyicra, NpoYTATE BHUMATE/IbHO AAHHbIE
WHCTPYKLMM N0 3KcnayaTauun. CoxpaHute nx u
npefoCTaBAANTE ANA 03HAKOM/IEHNA BCEM MONb30Ba-
TeNAM PO3eTOYHOTrO yanuHuTens. Mpu ero akcnayara-
UM cobntogante mepbl NPeAOCTOPOKHOCTH,
YKa3aHHbIE B 3TOI7I MHCTPYKUMM NO 3KCnayataunun.

C BOMpOCamu 0 3aNacHbIX YaCTAX U PEMOHTE, NOXa-
nyincTa, obpalantech B KOMMNAHWIO-U3rOTOBUTEb.

KomnnekT nocraBku
1X PO3eTOYHbI YANMHUTENb
1 X MHCTPYKLMA MO 3KCMyaTaLum

Mepbi NnpesoCcTOpOIKHOCTU

Moxanyiicra, cobnogante mepbl NPeAOCTOPOKHOCTH,
yKa3aHHble HuKe. HecoboaeHne aTux MHCTPYKL Uit
no 6€30MacHOCT MOXKET NPUBECTU K YBEYbAM U
noBpexaeHNAM.

[apaHTUs He pacnpoCTPaHAETCA Ha MOBPEXAEHUA,
Bbl3BaHHbIE HECOOMIOAEHNEM IKCMNYaTALMOHHbIX
WHCTPYKLMIA, 0COBEHHO B 4acTU Mep NpefoCTOPOK-
HOCTU U MHCTPYKLMI MO YXOAY 3a U3AENNEM.
/13rotoBUTENIb HE NPUHMMAET HUKAKUX 06A3aTeNbCTB
Mo No6bIM CIEACTBEHHBIM MOBPEXAEHUAM.

@
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Ans Baweil co6cTBeHHOM Ge3onacHoCTy

A OnacHo

Puck cmeptenbHOro ucxoaa ot yaapa
3N1eKTPUYECKOr0 TOKA

He npuKkacaitecb K NOBPEXAEHHbIM, PACKPbITbIM
WK 3annUTaHHbIM YacTAM. CyLLecTByeT ONacHOCTb
yAapa 3N1eKTpUYeCcKoro ToKa.

@ [lepes MCNONb30BaHWEM NPOBEPLTE YANUHUTENb
Ha OTCYTCTBUE NOBPEeXAeHuU. He ncnonb3yinte
PO3€eTOYUHbI YAMHUTEND C MOBPEXAEHHON U30N1A-
umen kabens uav NoBpPEXAEHHLIM KOPMNYCOM.

* [ins ycTpaHeHUA oNacHOCTU NOBPEXAeHHaA coean-
HWUTENbHAA IUHUA PO3ETOYHOTO YANMHUTENA JOMKHA
3aMeHATbCA TONbKO U3roTOBUTENEM, NPeAcTaBuTe-
NIeM CepPBUCHOM CyxO6bl AN KBAaNMbULMPOBAHHBIM
TEXHUKOM.

* He namensiite u He gopabaTbiBaiiTe KOHCTPYKLMIO
PO3ETOYHOTO YAAMHUTENA.

* PEMOHT MOXeT NpoBOAUTbL TONBKO KBANUMULUPO-
BAHHbIV TEXHUK.

* [lepXuTe po3eTouHbI YANUHUTEND BAANM OT JeTel.

* BbinonHANTe onepaymm 0fHOBPEMEHHO TONbKO C
OfHVM YCTPOWCTBOM.

* He HaKpbIBaiiTe PO3ETOYHbIN YAJINHUTENb BO BPEMSA
paboTbl.
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MpaBuibHOE NpUMEHeHune

Po3eTouHbI YANNHUTEND AOMKEH UCMONb30BATLCSA B
CYXMX MOMELLEHUAX TONbKO ANA IUYHbIX LeNei.

He npumeHsiiTe po3eToyYHbIN yanuHUTENb B6NU3K
XUJKOCTEW, KOTOPbIE MOTYT MPOTEYb UK
pacnbinatbca (Hanpumep, PAAOM C aKBapuymom).
3anpeueHbl Nobbie Apyrie cnocobbl NprMeHeHus.

BHewHuit Bug

1. 3awumTa oT nepeHanpaXeHUs
C KOHTPONIbHOW TaMMNOYKOMN
“3awmTa BKaoveHa"

2. Kabenb ¢ BUIKOA
3N1eKTpoNUTaHuA

3. 6 po3eToK

4. [NaBHbIN NepeknYaTens,
LBYXMOMIOCHbIN,
NoACBEYEHHbI

5. ABTOMaTMyYeCcKui
BbIK/OYaTeNb

6. AKyCTMYeCKan TPeBOXHaA
cuMrHanusaumsa

Po3eTku c noBbilWEeHHOW
3aLMTON OT NPUKOCHOBEHWIA,
C NPAKTUYHBIM BbICTaBNeHEM
nop yrnom B 45°

5 eded
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TexHuYecKme xapaKTepucTUuKmn
HanmeHoBaHue:

Tun:

Hanpsaxenue
3NEKTPONuTaHnA:
CyMMapHbIii BbIXOA:

SPD no EN 61643-11:
Han6onbluee NOCTOAHHO
pencreytouee HanpsxeHne Uc:
CymmapHOe nepeHanpsmeHue
Uoc (L-N):

CymmapHOe nepeHanpsmeHne
Uqc (L/N-PE):

3awmTHbIN yposeHb Up (L-N):

3awmTHbIn yposeHb Up (L-/N-PE):

ABTOMaTUYECKUI BbIKNIOYaTENb:
CoeanHuUTENbHAA TMHUA:

YonuHutens ¢
HECKONbKNMU
po3eTKamu,

STBL 0619 DE 3516

230B~ /50Ty
makc. 16 A / 3500 BT
Tun 3

250 B /50y
10 kB

10 kB

1,8 KB

1,8 KB

16 A

3 M HO5VV-F
3G x 1,5 mm?

®yHKUMOHANbHbIE BO3MOXKHOCTH U paboTa

MaBHbI# nepeknr4arenb

Bnaropgapsa ABYXMNOJIIOCHOMY, NOACBEYEHHOMY
rMaBHOMY nepeKntoYvaTento MOXHO NOJIHOCTbIO
OTKNO4YUTb pO3eT0‘-leIl71 YONVHUTENb.

3awuTa ot nepeHanpaxeHus

BCTpOEHHbI OrpaHnynTeNb MMKOBOTO HAMPAKEHNSA
npeaoTBpaLLaeT NOBPEXALHNA ObITOBLIX NPUOOPOB,
NOAKMNOYEHHbBIX K PO3ETKAM YANNHUTENS, OT MUKOBBIX

@
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HanpAXeHUN Ha BBOAAX CUIOBOTO INEKTPONUTAHUA,
Hanpumep B pe3y/ibTate KOCBEHHOTO BO3AEiCTBUA
MOMIHUW AW NPY BKIKYEHUN UHAYKTUBHBIX HArpy3oK,
nofo6HbLIX MOTOpam, HarpeBsartensam, namnam v T.4. ns
NpaBu/IbHON PaboTbl PO3ETOYHBIN YANMHUTENb JOMKEH
6bITb BK/IOYEH B PO3€ETKY C NPOdECCUOHAIBHO BbINOA-
HEHHbIM 3aLMTHBIM 3a3eMIEHNEM.

Mocne BKAOYEHUA PO3ETKM 3aropaeTcA KOHTPOIbHAA
namnoyka “3awuTa BKAYeHa”, ykasbiBalwwas Ha
AeNCcTBMe 3aWmMTbl OT NepeHanpaxeHuna. Mpu Henocpes-
CTBEHHOM MOMAaAaHMN MONHUK aB6CONOTHO HaAEXHas
3aLyUTa NPUCOEAMHEHHbIX YCTPOWNCTB HE MOXET ObITb
rapaHTMpoBaHa BBUAY KpalHe BbICOKO NOABAAI0-
Lenca aHeprun. Bol nonyyaete BceMepHyio 3awuTy ot
nepeHanpaAXeHni ¢ MHOrOCTyNeHYaTon Nporpammon
nepeHanpsi)eHus, CoCToALWen U3 ManoYyBCTBUTENbHON
CpeaHeYyBCTBUTENbHOM 3alLUTbl (MOHTaXHAA TEXHUKA)
BMECTE C Hallel BbICOKOYYBCTBUTE/IbHOA LWKTA 3aLLUTON
B cooTBetcTBMM ¢ EN 61643-11 Tun 3. Mocne BKAOYeHUA
3aropaetca KOHTPO/IbHaA NaMnoyKa, KOTopas UHANLN-
pyeT 3awWuTy oT nepeHanpaxeHuin. Ecim curHanbHas
namnoyka 60/blue He CBETUTCA, OAHOBPEMEHHO aKTUBK-
pyeTcA aKyCTUYECKUIA CUTHAN TPEBOTYW U LUTENCENbHbIe
PO3ETKM CoeanHAITCA 6e3 HanpsaxeHus. Moxanyicra,
npoBepbTe, eCNN 3TO COCTOAHME BOCCTAaHABAMBARTCA
MyTeM HaXaTWA YCTAHOBOYHbIX aBTOMATOB Ha 16 A. Ec/in
3TO HE NOJyYaeTcs, B 3TOM C/ly4ae, yCTPOMNCTBO 3aLLnTbI
0T NepeHanpAXeHUA N3HOWEHO U WTenceNbHble
pO3eTKU 0cTalTCA 6e3 HanpAKeHNS.

@
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MpaBoBbIe ycnoBuA CTpaxoBaHus NOAKNIOYEHHbIX NpUGOpoB
®upma Brennenstuhl npegoctaBnser rapaHuio Ha
3alMTY OT NepeHanpAXeHU COrNacHo TEXHNYECKUM
XapaKTepUCTUKaM, NPUBEAEHHbBIM Ha 3aBOACKON MapKu-
POBKe COOTBETCTBYIOWEro n3aenus. Mpu Hapnexallem
1CNONb30BaHUM CBOMX U3fenuin pupma Brennenstuhl
6epéT Ha cebs PEMOHT U 3aMeHy Bcex Npubopos,
HaNpAMYI0 MOAKMNOYEHHBIX K U3AeNNI0 ANA 3aLLUTbI OT
nepeHanpAX)eHui, KOTopble Ha OCHOBAHWK NOATBE-
PXAAIOLNX JOKYMEHTOB OKa3anMCb NOBPEXABHHbIMM
BCNEACTBME INEKTPUYECKOTO NepeHanpaXeHns, eciu
AENCTBUTENbHO CNedylolLee: MPUYMHEHHBIA yiiepb fon-
EH 0BBACHATLCA TEM, YTO He OblNa BbINOAHEHA ONMUCaH-
HaA (YHKLMA 3aLWKTbl COMNACHO TEXHMYECKUM AaHHBIM. B
3TOM CBA3M NPABOBLIMU YCNOBUAMM IMYHOTO CTPAXOBAHUA
M CTPaxoBaHMA matepunanbHOro ymep6a B paMKax Halunx
00A3aTeNbCTB HA Cy4alt yA0BNETBOPEHUA NPETEH3NIA No
peknamauuam Ha NpoAYKLMI0 NpeAyCMOTPEH CTPaxoBou
doHa pazmepom Ao 5 (nATv) MunnnoHoB EBpo.

06cnyKUBAHME M 0YUCTKA
PO3eTOYHbI YANMHUTENb HE TPEBYeT TEXHUYECKOTO
06CnyKUBAHUS.

A OnacHo

PucK cmepTenbHOro ucxoaa ot yaapa anexktpuye-
CKOrO TOKa

He npukacaiitecb K nOBpemAEHHbIM, PACKPbITBIM UK
3anuTaHHbIM YaCcTAM PO3ETOYHOTO YANMHUTENA UV ro Ka-
6enq. CywiectByeT ONacHOCTb YAapa INEKTPUYECKOTO TOKA.

@
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@ He NnpoBOAWTE OYUCTKY YANMHUTENA NPY NOAAHHOM
3NEeKTPONUTAHNN.

@ [lepes O4MCTKOMN U3BNEKUTE BUKY U3 HACTEHHON
pO3eTKM.

@ He norpyxainTe po3eTouHbliA YATUHNATENb B BOAY.

OunwaiTe po3eTOYHbIN YANMHUTEND CYXOM TKAHbIO.

Yrunusayua
He BbiGpacbIBaiiTe 3neKTpUYeCcKme Npudopsbl
BMecTe ¢ 6bIToBbIMU OTXOAAMM!
mmm COMNAcHO eBpoONeiickon anpektuae 2012/19/EC 06
YTUAN3ALMN 3NEKTPUYECKOTO U INEKTPOHHOTO
o60pyaoBaHus, MCNOb30BAHHOE 3NEKTPUYECKOE
o60pyaoBaHue AOMKHO YTUAM3UPOBATLCA OTAENBHO C
1CMOoNb30BaHMEM BTOPUYHOI NepepaboTku 6e3 yuepba
ANA OKpYMaloLen cpeapl.
3a uHdopmaumeit 06 yTuaM3aL MM cTaporo 060pya0BaHus,
noxanyicra, 06paTtuTech B MECTHbIE OpraHbl ynpasneHus.

[eknapauus o COOTBETCTBUM
LleKnapame 0 COOTBETCTBMMW BblAaHA U3TOTOBUTENIO.

W3rotoButens:
Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG
Seestrafie 1-3 - D-72074 Tiibingen
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Instrucoes de Funcionamento
Secure-Tec proteccao contra
sobretensao e descargas
electricas 19.500 A

Introducao

Leia cuidadosamente estas instrugdes. Guarde as

instrucdes de funcionamento e transmita-as a cada

utilizador da tomada multipla. Para a utilizagdo da

tomada multipla, observe as instrucdes de sequ-

ranca presentes nas instru¢des de funcionamento.

Para questées relacionadas com pecas de

substituicdo ou reparacdes, contacte o fabricante. ?

Acessoérios fornecidos
1tomada multipla
1instrugdes de funcionamento

Instrucoes de Seqguranca

Observe as sequintes instru¢des de seguranca.

0O ndo cumprimento das instrucdes pode resultar
em ferimentos e danos pessoais.

Os danos causados pelo ndo seguimento das
instrucdes de funcionamento, principalmente as
instrucdes de seguranca e manuseamento, anulam
a garantia.

O fabricante ndo pode ser responsabilizado por
quaisquer danos subsequentes.

@
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Para a sua sequranca

A Perigo

Risco de morte, devido a choque eléctrico
Ndo togue nas pecas danificadas, expostas ou
com electricidade. Perigo de choque eléctrico.
@ Certifique-se que verifica se existem danos
na tomada multipla antes de utilizar. Nao utilize
a tomada multipla se o isolamento do cabo ou a
estrutura estiverem danificados.

« Para evitar situacdes de perigo, uma linha de
ligacdo danificada da tomada multipla deve ser
substituida apenas pelo fabricante, por um
representante de servicos ou técnico qualificado.

+ Ndo manipule nem altere a tomada multipla.

+ As reparagdes s6 devem ser realizadas por um
técnico qualificado.

- Mantenha a tomada multipla afastada de criancas.

» Opere apenas um dispositivo por dispositivo.

+ N&o tape a tomada multipla durante o seu
funcionamento.

Utilizacdo devida

A tomada multipla deve ser utilizada em divisdes
secas, exclusivamente para fins privados. Ndo
utilize a tomada multipla perto de liquidos que
podem derramar ou salpicar (por ex. aqudrios).
Qualquer outra utilizacdo é estritamente proibida.

10
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Visdo geral do produto

2
L
|

OO
P

U

1. Protecc¢do de corrente

com luz de controlo
»Protecc¢do ligada«

2. Cabo com ficha de
alimentacdo

3. 6 tomadas

4. Interruptor principal,
de dois pdlos,
iluminado

5. Fusivel automatico

6. Alarme acustico

Tomadas com protecdo
elevada contra contacto,
disposta de forma pratica
em angulo de 45°

*
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Dados técnicos
Designacdo: Tomada mudiltipla
Tipo: ST BL 0619 DE 3516
Fonte de alimentacdo: 230V ~/50Hz
Saida total: max. 16 A / 3500 W

SPD como EN 61643-11: Tipo 3
Tensdo continua maxima Ue: 250 V /50 Hz
Pico de tensdo combinado

Uoc (L=N): 10 kV
Pico de tensdo combinado
Uoc (L/N'PE) 10 kV

Nivel de protecg¢do Up (L-N): 1,8 kV

Nivel de proteccdo Up (L-/N-PE):1,8 kV

Fusivel automatico: 16 A

Linha de ligagdo: 3 m HO5VV-F
3G x1,5mm*

Funcionalidade e Operacdo

Interruptor principal

Com o interruptor principal iluminado, de dois
pélos, a tomada de extensdo pode ser desligada
por completo.

Proteccdo de picos de corrente

O supressor de picos de corrente integrado evita
que os aparelhos ligados a tomada multipla se
danifiqguem por picos de corrente na rede
eléctrica, por ex. como resultado de trovoadas
indirectas ou da activagao de cargas indutivas,
como motores, aquecedores, lampadas, etc. Para

12
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um funcionamento correcto, a tomada multipla
deve estar ligada a uma ficha com ligagdo de
proteccdo de terra, instalada por um profissional.
Depois da tomada ser ligada, a luz de controlo
»Protecc¢do ligada« acende-se, indicando que a
proteccdo de picos de corrente estd a funcionar.
Em caso de queda de raios diretos que ocorrem
devido a energia extremamente elevada, ndo estd
garantida uma protecdo absolutamente segura
dos dispositivos conectados. Obtém-se protecdo
madxima contra sobrecarga, através de um con-
ceito de sobrecarga de varios niveis composto por
protecdo grosseira/média (tecnologia de instala-
¢do), juntamente com a nossa protecdo fina EN
61643-11 Tipo 3. Ap6és a ligacdo, a ldmpada de
sinalizacdo verde acende-se e a proteccdo contra
sobretensdes passa a estar operacional. Quando a
ldmpada se apagar, € activado em simultdneo um
alarme acustico e as tomadas ficam sem tensdo.
Verifique se é possivel anular esta condicdo,
premindo o corta-circuito automatico de 16 A.

Se ndo for o caso, significa que a proteccao contra
sobretensdes estd gasta e as tomadas permane-
cem sem tensdo.

Cobertura do sequro para os aparelhos
conectados

A Brennenstuhl garante as caracteristicas de pro-
tecgdo contra sobretensdo até aos dados técnicos
mencionados na placa de identificagcdo do respec-

13
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tivo produto. A Brennenstuhl assume, aquando da
utilizacdo devida dos produtos, a reparacdo ou
substituicdo de todos os aparelhos ligados directa-
mente ao produto de protecgdo contra sobreten-
sdo, que foram, comprovadamente, danificado por
uma sobretensdo: Deve ser possivel auferir que o
dano resultou devido a falha das fun¢des técnicas
especificadas. Para tal existe uma cobertura de
seguro para pessoas e bens dentro da nossa
responsabilidade do produto até € 5 milh&es de
euros.

Manutengdo e limpeza
A tomada multipla ndo precisa de manutencao. ?

A Perigo

Risco de morte, devido a choque eléctrico
Ndo toque nas pecas danificadas, expostas ou
com electricidade da tomada mdiltipla e do
cabo. Perigo fatal, devido a choque eléctrico.
< Nunca limpe a tomada multipla quando esta
ligada.

@ Desligue a ficha da corrente eléctrica antes
de limpar.

« Nunca mergulhe a tomada mdltipla em dgua.

Limpe a tomada multipla com um pano seco.

@
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Eliminar
N&o elimine os aparelhos eléctricos
juntamente com o lixo doméstico.
mmm De acordo com a Directiva Europeia
2012/19/EC sobre residuos de equipamentos eléc-
tricos e electrénicos, o equipamento eléctrico
usado deve ser eliminado de modo separado para
reciclagem de forma amiga do ambiente.
Para obter informacdo sobre a eliminacdo de equi-
pamento usado, contacte as autoridades locais.

Declaracdo de conformidade
A declaracdo de conformidade foi entregue ao

fabricante.

Fabricante: ?
Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG

Seestraf3e 1-3 - D-72074 Tibingen



007812 Secure-Tec_007812 Secure-Tec Akustik-Alarm 2 |15.06.1¢

o

&> Kayttoohjeet
Secure-Tec
suojaus virtapiikkeja ja
salamaniskuja vastaan
19.500 A

Johdanto

Lue nama kayttéohjeet huolellisesti. Sdilyta
kdyttdohjeet ja anna ne seuraavalle kayttajalle.
Noudata jatkopistorasian kaytossa kayttoohjeen
turvamaadrayksia.

Jos haluat lisatietoa varaosista tai korjauksista,
ota yhteys valmistajaan.

Pakkauksen sisalto
1 x jatkopistorasia
1 x kayttdohjeet

Turvaohjeet

Noudata seuraavia turvaohjeita. Ohjeiden
laiminlydnti voi johtaa henkilévahinkoihin ja
muihin vaurioihin.

Kayttoohjeiden, erityisesti turvallisuus- ja
kasittelyohjeiden laiminlyénnista aiheutuneet
vahingot eivat kuulu takuun piiriin.

Valmistaja ei ole vastuussa valillisista vahingoista.

16
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Tyoturvallisuus

A Vaara

Sahkdiskun ja kuoleman vaara

Ald koske vahingoittuneisiin, paljaisiin tai
jannitteellisiin osiin. Sahkdiskun vaara.

@ Muista tarkistaa tuote ennen kayttédnottoa.
Ei saa kayttda, jos kaapelin eristeet tai kotelo on
vaurioitunut.

+ Vaaran valttamiseksi vioittunut johto on korjau-
tettava valmistajalla, valtuutetussa huollossa tai
asiantuntevassa sahkoliikkeessa.

+ Tuotetta ei saa muokata tai muuttaa.

+ Vain ammattitaitoinen sdhkdmies saa suorittaa
korjauksia.

* Pida jatkorasia poissa lasten ulottuvilta.

+ Ald liita jakopistorasiaan toista jakopistorasiaa.

+ Ald peitd jakorasiaa kdyton aikana.

Asianmukainen kaytto

Tuotetta saa kdyttad vain kuivissa sisatiloissa
kotikdytossa. Ala kdyta tuotetta Iahelld nesteitd,
jotka voivat vuotaa (esim. akvaario).

Muu kuin ndissa ohjeissa esitetty kdyttoé on
kielletty.
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Tuotteen kuvaus

—_

. Virtapiikkisuojaus,
kun merkkivalo palaa

. Virtajohto

. 6 pistorasiaa

. Paakytkin,
kaksinapainen, valaistu

. Varmistusautomaatti

. Aadnihalytys

o AwnN

Pistorasiat, joissa tavallista
paremmat kosketussuojat

—Q@
T
| | kadytannollisessa 45°:een
® kulmassa ?

QOO0

Tekniset tiedot

Tuote: Jatkopistorasia,
Tyyppi: ST BL 0619 DE 3516
Syo6ttojannite: 230V ~/50Hz
Lahtoteho: Enintdédn 16 A/3500 W
SPD EN 61643-11: Tyyppi 3

Korkein jatkuva jannite Uc: 250 V / 50 Hz

18
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Yhdistetty virtapiikki
Uoc (LN): 10 kV
Yhdistetty virtapiikki
Uoc (L/N-PE): 10 kV
Suojaustaso Up (L-N): 1,8 kV
Suojaustaso Up (L-/N-PE): 1,8 kV
Varmistusautomaatti: 16 A
Kytkentdjohto: 3 m HO5VV-F

3G x 1,5 mm?
Toiminta ja kdytto
Paakytkin
Jatkopistorasia voidaan sammuttaa kokonaan
kaksisuuntaisesta, valaistusta padkytkimesta.
Suojaus virtapiikeilta ?
Kiinted jannitepiikin vaimennin estaa jatkopistor-

asiaan kytkettyjen laitteiden vauriot sahkdverkon
jannitepiikkien vuoksi esim. salamaniskun tai
induktiivisten kuormien kuten moottoreiden,
[dmmittimien, lamppujen jne. aiheuttamana.

Jotta tuote toimisi oikein, jatkopistorasia on
kytkettdva maadoitettuun pistorasiaan.

Kun jatkopistorasia on kytketty pdalle, “Protection
on" -merkkivalo syttyy sen merkiksi, etta jannite-
suojaus on toiminnassa. Suoran salamaniskun
tapauksessa liitettyjen laitteiden ehdottoman var-
maa suojaa ei voida taata adrimmadisen korkean
virtapurkauksen vuoksi. Parhaan mahdollisen
ylijdnnitesuojan antaa monitasoinen ylijannitekon-
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septi, joka koostuu karkean tason / keskitason
suojasta (asennustekniikka) yhdistettyna standar-
din EN 61643-11 mukaiseen tyypin 3 hienosuo-
jaamme. Vihred lamppu syttyy paallekytkettdessa
palamaan merkiksi siitd, etta ylijannitesuoja on
toimintokykyinen. Jos merkkivalo lakkaa pala-
masta, aktivoituu akustinen halytys samalla ja
pistorasiat kytkeytyvat jannitteettomiksi. Silloin on
tarkistettava, voidaanko ko. tila palauttaa paina-
malla 16 A-automaattisulakkeesta. Mikali ndin ei
ole, ylijannitesuoja on loppuunkaytetty ja pistor-
asiat pysyvat jannitteettomina.

Brennenstuhl takaa ylijannitesuojaominaisuudet
kunkin tuotteen tyyppikilvessa ilmoitettujen tek-
nisten tietojen mukaan. Brennenstuhl korjaa tai
vaihtaa, mikali tuotteita on kdytetty asianmukai-
sesti, kaikki ylijannitesuojatuotteeseen suoraan
liitetyt vioittuneet laitteet, jotka ovat vaurioituneet
ylijannitteen vuoksi, jos seuraava on
todistettavissa: vaurioiden on johduttava siitd, etta
ylijdnnitesuojatuotteen teknisten tietojen mukai-
nen suojatoiminto ei ole toiminut. Takuusuojamme
mukaisesti henkild- ja esinevahinkoja voidaan kor-
vata 5 miljoonaan euroon asti tuotevastuumme
piirissa.

Takuusuoja liitetyille laitteille ?

Huolto ja puhdistus
Jatkopistorasiaa ei tarvitse huoltaa.
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A Vaara

Séhkdiskun ja kuoleman vaara

Ala koske vahingoittuneisiin paljaisiin tai
jannitteellisiin osiin. S&hkoiskun vaara.

@ Al4 koskaan puhdista jannitteellista laitetta.
@ |rrota laite pistorasiasta ennen
puhdistamista.

@ Al3 koskaan upota laitetta veteen.

Puhdista jatkopistorasia kuivalla liinalla.

Havittaminen
Sahkolaitteita ei saa havittaa
kotitalousjatteiden mukana!
mmm EU-direktiivin 2012/19/EC mukaan
elektroniikkaromu on kerattava talteen ja kierra-
tettava ympadristdystavallisella tavalla. Lisatietoa
havittamisestd saa viranomaisilta ja jateyhticilta.

Vaatimustenmukaisuusvakuutus
Vaatimustenmukaisuusvakuutus on saatavissa
valmistajalta.

Valmistaja:

Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG
Seestraf3e 1-3 - D-72074 Tibingen
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& Kasutusjuhised
Secure-Tec
liigpinge- ja piksekaitse
19.500 A

Sissejuhatus

Palun lugege kasutusjuhiseid pdhjalikult.

Hoidke kasutusjuhiseid kindlas kohas ja andke need

igale mitmikpistikupesa kasutajale. Mitmikpistiku-

pesa kasutamisel jargige kasutusjuhistes toodud
ohutusjuhiseid.

Varuosasid ja remontimist puudutavate kiisimuste

korral podrduge tootja poole. ?

Tarnepakk
1x mitmikpistikupesa
1x kasutusjuhised

Ohutusjuhised

Palun jdrgige allolevaid ohutusjuhiseid. Juhiste eira-
mine voib pdhjustada kehavigastusi ja kahjustusi.
Kahjustused, mille on pdhjustanud kasutusjuhiste,
isedranis ohutus- ja kdsitsemisjuhiste eiramine,
tlihistavad garantii.

Tootjat ei saa pidada vastutavaks jargnenud
kahjustuste eest.
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Teie ohutuse tagamine

2\ oht

Surmaoht elektrilodgi tottu

Arge puudutage kahjustunud, avatud voi
pingestatud osi. Elektrilodgioht.

@ Kontrollige kindlasti enne kasutamist
mitmikpistikupesa kahjustuste suhtes.

Arge kasutage mitmikpistikupesa, kui kaabli
isolatsioon voi korpus on kahjustunud.

+ Ohu valtimiseks tuleks mitmikpistikupesa kahjus-
tunud Gihendusjuhe asendada ainult tootja,
hooldusesindaja voi kvalifitseeritud tehniku poolt.

« Arge to6delge ega muutke mitmikpistikupesa.

* Remonttoid peaks tegema ainult kvalifitseeritud
tehnik.

» Hoidke mitmikpistikupesa lastele kdttesaamatus
kohas.

+ Kasutage tihe mitmikpistikupesa kohta ainult ihte
seadet.

* Arge katke mitmikpistikupesa kasutamise ajaks.

Oige kasutamine

Mitmikpistikupesa tuleks kasutada ainult kuivades
ruumides isiklikul otstarbel. Arge kasutage
mitmikpistikupesa vedelike ldhedal, mis vdivad
lekkida voi pritsida (nt akvaarium).

Muul viisil kasutamine on keelatud.
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Toote lilevaade

1. ,Kaitse sees” kontroll-

...... - lambiga liigpingekaitse

2. Pistikuga kaabel

3. 6 pistikupesa

4. Pealiiliti, kahepooluse-
line, valgustatud
Automaatkaitse

%)
5
® 6.. Helisignaal

] Taiustatud

L puudutuskaitsega

pistikupesad praktilise

i 45°-paigutusega

O

| —
Tehnilised andmed
Nimetus: Mitmikpistikupesa,
Tutp: STBL 0619 DE 3516
Toitepinge: 230V ~/50Hz
Koguviéljund: maksimaalselt

16 A /3500 W

SPD vastavalt standardile
EN 61643-11: Tulip 3
24
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Suurim pisipinge Uc: 250V /50 Hz
Liitliigpinge Uqc (L-N): 10 kv
Liitliigpinge Uoc (L/N-PE): 10 kV
Kaitsetase Up (L-N): 1,8 kV
Kaitsetase Up (L-/N-PE): 1,8 kV
Automaatkaitse: 16 A
Uhendusjuhe: 3 m HO5VV-F

3G x1,5 mm?2

Funktsionaalsus ja kasutamine

Pealiiliti

Kahepooluselise, valgustatud pealiilitiga saab
laienduspistikupesa lilitada tdielikult valja.

Liigpingekaitse
Sisseehitatud liigpingesummuti hoiab dra mitmik-

pistikupesa védljundiga tihendatud seadmete
kahjustamise peavoolu maksimumpingete poolt, nt
kaudsete pikseldokide voi induktiivkoormuste, ndi-
teks mootorid, soojendid, lambid jne, aktiveerimise
tottu. Oigeks tootamiseks tuleb mitmikpistikupesa
tihendada pistikupesaga, millele on kvalifitseeritud
isiku poolt paigaldatud maandus.

Kui pistikupesa on sisse lilitatud, sittib kontroll-
lamp ,Kaitse sees”, mis tdhendab, et liigpingekaitse
on aktiveeritud. Erakordselt suure vallanduva ener-
gia tottu ei ole otsese piksetabamuse korral voima-
lik tagada tihendatud seadmete absoluutselt kindlat
kaitset. Parima vdimaliku lilepingekaitse annab mit-
meastmeline lilepingesiisteem, mis koosneb jame-/
keskmisest kaitsest (installatsioonitehnika) koos
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meie peenkaitsega vastavalt standardile EN 61643-11
tlilip 3. Kui pistikupesa on sisse lilitatud, siittib
roheline indikaatortuli, mis néitab, et impulsspinge
kaitse on aktiivne. Kui lamp kustub, aktiveeritakse
samaaegselt akustiline signaal ja pistikupesad
lulitatakse valja. Kontrollige palun, kas 16 A
automaatkaitset vajutades on véimalik taastada
algseis. Kui see ei Gnnestu, siis on lilepingekaitse
labi pdlenud ja pistikupesad jadvad pingeta.

Uhendatud seadmete kindlustuskaitse

Firma Brennenstuhl garanteerib liigpingevastase
kaitse vastava toote tuibisildil toodud tehniliste
andmete ulatuses. Firma Brennenstuhl kohustub
toote sihipdrase kasutamise korral tagama kdikide
liigpinge kaitseseadmega iihendatud seadmete
remondi voi vdljavahetamise, mis on toestatavalt
kahjustatud liigpinge poolt. Seejuures on tingimus-
teks, et kahjustus on pdhjustatud tehnilistele and-
metele vastav kaitsefunktsioon ei rakendunud. See-
juures on meie tootele kohaldatav vastutus kindlus-
tuskaitse vallas isikute ja materiaalsete vaartuste
osa kuni 5 miljonit eurot.

Hooldamine ja puhastamine
Mitmikpistikupesa ei vaja hooldamist.

2\ oht

Surmaoht elektril66gi tdttu
Arge puudutage mitmikpistikupesa ja kaabli
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kahjustunud, avatud ja pingestatud osi. Oht elule
elektriloogi tottu.

@ Arge puhastage kunagi pingestatud
mitmikpistikupesa.

@ Eemaldage pistik enne puhastamist
seinakontaktist.

@ Arge sukeldage kunagi mitmikpistikupesa vette.

Puhastage mitmikpistikupesa kuiva riidetiikiga.

Kasutusest korvaldamine
Arge utiliseerige elektriseadmeid koos
majapidamisjaatmetega!
mmm Vastavalt Euroopa Uhenduste vanade elektri- ja
elektroonikaseadmete direktiivile 2012/19/EU tuleb
kasutatud elektriseadmed kdrvaldada eraldi ja
keskkonnasdbralikult imber téodelda.
Vanade seadmete kdrvaldamist puudutava teabe
saamiseks votke tihendust oma kohaliku
ametiasutusega.

Vastavusdeklaratsioon
Vastavusdeklaratsiooni on esitanud tootja.

Tootja:

Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG
SeestraBe 1-3 - D-72074 Tibingen
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@ Lietosanas instrukcija
Secure-Tec
parsprieguma un
zibensizlades aizsardzibas
19.500 A

levads

Ladzu, izlasiet rlpigi lietoSanas instrukciju. Saglaba-
jiet 3o lietoSanas instrukciju un iedodiet to ikvienam
pagarinataja lietotajam. Lietojot $o pagarinataju,
ieverojiet Saja lietoSanas instrukcija sniegtos drosi-

bas noradijumus.
Attieciba uz rezerves dalam un labo3anas darbiem,

ludzu, sazinieties ar raZotaju.

Komplekta ieklauts
1x pagarinatajs
1x lietoSanas instrukcija

DroSibas noradijumi

Ludzu, ievérojiet sekojo3us drosibas noradijumus.
Noradijumu neievéroSana var novest pie personis-
kiem savainojumiem vai pagarinataja bojajumiem.
Uz bojajumiem, kas radusies ekspluatacijas noradi-
jumu, Tpasi drodibas un lietoSanas noradijumu neie-
véroSanas dél, neattiecas garantija.

RaZotajs nav atbildigs par 3adiem bojajumiem.
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Jusu drosibai

A Risks

Naves risks elektriskas stravas trieciena dél
Neaiztieciet bojatas, bezizolacijas vai elektriskai
stravai pieslégtas dalas. Risks elektriskas stravas
trieciena dél.

@ Parliecinieties, ka jus parbaudat pagarinataja
bojajumus pirms lieto8anas. Neizmantojiet paga-
rinataju, ja vada izolacija vai apvalks ir bojati.

* Lai izvairitos no riska, bojatu pagarinataja vadu
drikst nomaintt tikai raZotajs, apkopes parstavis
vai profesionals tehnikis.

» Neietekméjiet vai neparveidojiet pagarinataju.

* Pagarinataja labo3anu drikst veikt tikai profesio-
nals tehnikis.

+ Glabajiet pagarinataju bérniem nepieejama vieta.

* Lietojiet tikai vienu ierici ar pagarinataju.

» Neapklajiet pagarinataju izmantosanas laika.

Piemérota lietoSana

Pagarinataju jaizmanto sausas telpas tikai personis-
kam vajadzibam. Neizmantojiet pagarinataju skid-
rumu tuvuma, kas var iztecét vai izslakstities (pie-
mé&ram, akvarijs).

Cita veida lieto3ana nav atlauta.
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Izstradajuma parskats

1. Parsprieguma aizsar-

,,,,,,,,,,, dziba ar kontrollampinu
0 “Aizsardziba ieslégta”
2. Vads ar kontaktdak3u
3. 6 ligzdas
—@ 4. Galvenais slédzis,
divpolu, izgaismots
(B +H—@® 5. Aizsardzibas automats
__ 6. Skanas avarijas signals
__ Kontaktligzdas ar
paaugstinatu pieskares
__ aizsardzibu praktiska 45°
Q e izkartojuma

U
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Tehniska informacija

Nosaukums: Pagarinatajs,
Tips: STBL 0619 DE
3516
Elektropadeves spriegums: 230V ~/50 Hz
Kopéja jauda: maksimums
16 A /3500 W
SPD saskana ar EN 61643-11: 3. tips

Augstakais pastavigais spriegums Uc: 250 V / 50 Hz
Kombinétais parspriegums Uy (L-N): 10 kV
Kombinétais parspriegums Uoc

(L/N-PE): 10 kV

Aizsardzibas limenis Up (L-N): 1,8 kV

Aizsardzibas limenis Up (L-/N-PE): 1,8 kV

Aizsardzibas automats: 16 A

Vads: 3 m HO5VV-F
3G x1,5 mm?2

Funkcionalitate un lietoSana

Galvenais sledzis

Ar divpolu izgaismoto galveno slédzi pagarinataju
var izslégt pilniba.

Parsprieguma aizsardziba

leblvetais parsprieguma ierobeZotajs novers pagari-
natajam pieslégto iericu bojajumus, kas var rasties
parsprieguma elektrotikla dél, pieméram, zibens vai
induktivo noslodZu, tadu ka motoru, silditaju, lampu,
u.c., dél. Pareizas lietoSanas noluka pagarinatajs
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japievieno kontaktligzdai, kam ir profesionali izvei-
dots iezemé&jums.

Kad tiek ieslégts pagarinatajs, kontrollampina “Aizsar-
dziba ieslégta” iedegsies, noradot, ka ir aktivizéta
parsprieguma aizsardziba. Tie$a zibens spériena gadi-
juma Tpasi augstas raditas energijas dé| nav
iesp&jams nodrosinat pilnigi droSu pieslégto iericu
aizsardzibu. Augstako iesp&jamo aizsardzibu pret par-
spriegumu varat iegit, izmantojot vairaku pakapju
aizsardzibas pret parspriegumu, kas sastav no vispa-
réjas/vidéjas aizsardzibas (instalacijas tehnika) kopa
ar mlsu augstas jutibas aizsardzibas atbilstosi stan-
darta EN 61643-11 3 tipam. Ja sadalitajs ir ieslegts, deg
zalais indikators, kas norada, ka darbojas parejas
sprieguma aizsardzibas kéde. Ja spuldzite vairs nes-
pid, vienlaicigi tiek aktivizéts akustiskais trauksmes
signals, un kontaktligzdam tiek atslégta stravas
padeve. Parbaudiet, vai $aja stavokli, nospiezot 16 A
automatisko drosinataju, iespéjams veikt atiestati. Ja
tas nav iespéjams, aizsardziba pret parspriegumu ir
nolietota, un kontaktligzdas paliks bez sprieguma.

Pieslégto iericu apdrosinasanas aizsardziba
Uznémums ,Brennenstuhl” garanté parsprieguma iero-
beZotaja adaptera ipasibas, kuras ka tehniskie dati ir
noraditas uz attieciga produkta datu plaksnites. Ja pro-
dukts ir lietots atbilstoSi noteikumiem, uznémums
»Brennenstuhl” uznemas visu to iericu remontu vai no-
mainu, kuras ir pieslégtas pie parsprieguma ierobezo-
taja produkta un kuras pieradami ir tikusas bojatas ar
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parspriegumu, ja uz tam attiecas sekojo3ais: bojajumam
jabat izskaidrojamam ar to, ka nav tikusi ievérota aizsar-
dzibas funkcija saskana ar tehniskajiem datiem. Tad ir
spéka apdro$inasanas aizsardziba attieciba uz miesas
bojajumiem un mantiskajiem zaud&jumiem lidz 5 miljo-
niem eiro musu produkta civiltiesiskas atbildibas ietvaros.

Apkope un tiriSana
Pagarinatajs nav jaapkopj.

A Risks

Naves risks elektriskas stravas trieciena déel
Neaiztieciet bojatas, bezizolacijas vai elektriskai
stravai pieslégtas pagarinataja un vada dalas.
Risks dzivibai elektriskas stravas trieciena dél.

@ Nekad netiriet pagarinataju, kad tas ir pieslégts
elektriskai stravai.

@ Pirms tiriSanas izraujiet pagarinataja kontakt-
dakSu no kontaktligzdas.

@ Nekad neiegremdéjiet pagarinataju tdeni.

Tiriet pagarinataju ar sausu dranu.
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Likvidesana
Neatbrivojieties no elektriskas ierices kopa ar
majsaimniecibas atkritumiem.
== Saskana ar Eiropas Direktivu 2012/19/EK par
elektrisko un elektronisko iekartu atkritumiem izman-
totas elektriskas ierices jalikvidé atseviski no maj-
saimniecibas atkritumiem un videi draudziga veida.
Sakara ar vecas ierices likvidéSanu sazinieties ar
savu vietéjo pasdvaldibu.

Atbilstibas deklaracija
RaZotajs ir iesniedzis atbilstibas deklaraciju.

RaZotajs:
Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG
SeestrafBe 1-3 - D-72074 Tiibingen
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@ Naudojimosi instrukcijos
Secure-Tec
apsauga nuo virsjtampio ir
Zaibo 19.500 A

Pristatymas

Prasome atidZiai perskaityti Sias instrukcijas.

ISsaugokite Sias instrukcijas ir duokite jas perskai-

tyti kiekvienam Sio prailgintuvo naudotojui.

Kiekvienas Sio prailgintuvo naudotojas turi

susipaZinti su naudojimosi instrukcijose pateiktais
nurodymais.ISkilus klausimams dél atsarginiy daliy

ar remonto, kreipkités j gamintoja. ?

Komplekte esancios detalés
1x prailgintuvas su keliais kistukiniais lizdais
1x naudojimosi instrukcija

Saugaus naudojimosi prietaisu nuorodos
Perskaitykite Zemiau pateiktas saugaus naudojimosi
instrukcijas. Nesilaikant saugaus naudojimosi ins-
trukcijy, galima padaryti Zalos bei susizeisti.
Garantiniai jsipareigojimai netaikomo tada, kai Zala
arba suZeidimai patiriami dél to, kad nebuvo
laikomasi saugaus naudojimosi prietaisu instrukcijy.
Gamintojas neprisiima atsakomybés uz jokius su tuo
susijusius nuostolius.
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Jusy saugumui

A Démesio - pavojus

Rizika Zati nuo elektros iSkrovos

Nelieskite paZeisty, neapsaugoty ar jelektrnty
daliy. Elektros smagio pavojus.

@ PrieS naudodami prailgintuva patikrinkite, ar
jis nepaZeistas. Nenaudokite prailgintuvo, jei yra
paZeista jo kabelio izoliacija arba kiStukiniy lizdy
korpusas.

* PaZeista prailgintuvo kabelj turi pakeisti
gamintojas, techninés prieZilros specialistas arba
kitas kvalifikuotas specialistas, taip iSvengsite
galimo su tuo susijusio pavojaus.

* Neardykite ir nekeiskite prailgintuvo konstrukcijos.

* Visus remonto darbus turi atlikti tik kvalifikuotas
techninés prieZitros specialistas.

* Prailgintuva laikykite vaikams neprieinamoje vietoje.

+ Vienu metu naudokite tik vieng prailgintuva.

» Naudojimo metu prailgintuvo neuZdenkite.

Naudojimas pagal paskirtj

Prailgintuvas gali bati naudojamas sausoje
patalpoje iSimtinai tik asmeniniams tikslams.
Nenaudokite prailgintuvo, jei greta jo yra galinciy
iSsilieti arba istik3ti skysCiy (pvz. greta akvariumo).
Bet kokiems kitokiems tikslams prailgintuvg naudoti
draudziama.
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Produkto apZvalga

5 eded

Peeeeel

U

1. Apsauga nuo virsjtampiy
su ,Apsauga jjungta”
Sviesos indikatorium.

2. Jungiamasis kabelis su
kistuku.

3. 6 kistukiniai lizdai

4. Maitinimo jungiklis,
dviejy poliy, apsviestas

5. Automatinis saugiklis

6. Akustinis aliarmas

Kistukiniai lizdai su
padidinta apsauga nuo
prisilietimo, praktiskas 45°
laipsniy jjungimo kampas
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Techniniai duomenys
Zymos:

Maitinimo jtampa:

Bendras galingumas:

SPD pagal EN 61643-11:
Auk3ciausia nuolatiné jtampa Uc:
Bendras virsjtampis Ugc (L-N):
Bendras virsjtampis Ugc (L/N-PE):
Apsaugos lygis Up (L-N):
Apsaugos lygis Up (L-/N-PE):
Automatinis saugiklis:
Prijungimo kabelis:

Prailgintuvas su
keletu kiStukiniy
lizdy

STBL 0619 DE 3516
230V ~ /50 Hz
maks. 16 A / 3500 W
Tipas 3

250V /50 Hz

10 kV

10 kV

1,8 kV

1,8 kV

16 A

3 m HO5VV-F
3G x 1.5 mm?2

*

Veikimas ir praktinis pritaikymas

Maitinimo jungiklis

Dvipolis ap3viestas jungiklis yra skirtas prailgintuvui

visikai iSjungti.

Apsauga nuo virsjtampiy

| prailgintuvg jmontuota apsauga nuo virsjtampiy
apsaugo j jj jjungtus prietaisus (jrenginius su
varikliais, Sildymo prietaisus, lempas ir pan.) nuo
jtampos Suoliy. pvz. nuo netiesioginés Zaibo
iSkrovos ar suaktyvinto indukcinio kravio.Jjungus
prailgintuvo kistukinius lizdus, automatiskai
jsijungia virSjtampiy apsauga ir jsiziebia indikatorius
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»Apsauga jjungta”. Tiesioginio Zaibo smugio atveju
délitin didelés susidarancios energijos negali bati
uztikrinama absoliuciai patikima prijungty prietaisy
apsauga. DidZiausig jmanoma apsauga nuo virsj-
tampiy gausite pasitelke daugiapakope virsjtampiy
koncepcija, kurig sudaro apytikslé/vidutiné apsauga
(jrengimo technologija) kartu su masy tiksligja
apsauga pagal EN 61643-11, 3 tipas. Kai Sakotuvas
jjungiamas j maitinimo lizda, ima 3viesti Zalia indi-
katoriaus lemputé, kuri rodo, kad jjungta apsauga
nuo jtampos Sokinéjimo. Jei lemputé nebe3viecia, i$
karto aktyvinamas jspéjamasis garso signalas ir kis-
tukiniams lizdams nutraukiamas jtampos tiekimas.
PraSome patikrinti, ar $ig biseng galima atkurti
paspaudus 16 A automatinj iSjungiklj. Jei taip néra,
reiSkia apsauga nuo virsjtampiy sugedo ir kiStuki-
niams lizdams jtampos tiekimas nebejjungiamas.

Prijungty prietaisy draudiminé apsauga

Bendrové ,,Brennenstuhl” garantuoja apsaugos nuo
vir§jtampiy savybes pagal techninius duomenis,
nurodytus atitinkamo prietaiso vardinéje korteléje.
,Brennenstuhl“ jsipareigoja suremontuoti arba
pakeisti visus prie tinkamai naudojamo apsaugojan-
¢io nuo virdjtampiy adapterio tiesiogiai prijungtus
prietaisus, jeigu jrodyta, kad prijungtus prietaisus
sugadino virSjtampis, ir jvykdyta tokia sglyga: nuos-
tolius sukélé apsauginés funkcijos neatitiktis nuro-
dytiems techniniams duomenims. Maksimali Zmo-
niy suzeidimo ir turto nuostoliy draudimo suma
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pagal masy gaminiy civilinés atsakomybés
draudimo sutartj yra 5 milijonai euro.

Prieziiira ir valymas
Prailgintuvui su keletu kiStukiniy lizdy techninés
priezidros nereikia.

A Démesio - pavojus
Rizika Zuti nuo elektros iSkrovos
Neliskite paZeisty, neapsaugoty ar jelektrinty
prailgintuvo kistukiniy lizdy bei kabelio daliy.
Gyvybei pavojingop ektros smugio pavojus.
@ Niekada nevalykite jjungto prailgintuvo.
@ Pried valydami, visada Straukite kiStuka is el. lizdo.
@ Niekada nepanardinkite prailgintuvo j vandenj.
Prailgintuvo pavirsiy valykite sausa Sluoste.
Salinimas
Niekada nesalinkite elektros prietaisy drauge
su buitinémis atliekomis!
mmm Pagal Europos direktyvag 2012/19/EC, dél
elektriniy bei elektroniniy atlieky Salinimo,
panaudoti elektriniai prietaisai turi bati Salinami
atskirai ir perdirbami aplinkai saugiu
bladu.Dél nebenaudojamy elektriniy prietaisy
Salinimo kreipkités j vietinius valdZios organus.
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Atitikties deklaracija
Atitikties deklaracija buvo suteikta gamintojui.

Gamintojas:
Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG
SeestraBBe 1-3 - D-72074 Tiibingen
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WHcTpyKuum 3a pabota
Secure-Tec 3awuTa o1 CBpbXHa-
npexeHue u MbaHuK 19.500 A

BbBepeHune

Mons npoyeTeTe BHUMATEHO UHCTPYKLMMTE 3a paboTa.
3anaseTe UHCTPYKLMUTE W TV JaBalTE Ha BCEKU
noTpebuTen, KOWTO NON3Ba MHOTOTHE3[0B
€NeKTPUYECKN pasknoHuTen. Mpu Non3BaHeTo Ha
MHOTOTrHe30BUA pa3KkaoHuTeN cbbaogasanTe
VHCTPYKLUMUTE 332 6@30MacHOCT, ChbAbPHaLLM CE B
WHCTPYKUMuTe 3a pabora.

3a BbNPOCK OTHOCHO Pe3epPBHM YaCTV MW PEMOHTH,
MOAsA CBbPIKETE CE C MPOU3BOAUTENS.

OKOMMNJIEKTOBKA
1x MHOTOrHEe30B eIeKTPNYeCKM Pa3KIoHUTEN
1X MHCTPYKL MM 33 paboTa

WHcTpyKumu 3a 6e3onacHoct

Mons cna3BainTe cnefHUTE UHCTPYKLMK 32
6e30MacHOCT. AKO He ce MPUAbPXKATE KbM
VHCTPYKLMUTE, MMa ONACHOCT HAapaHABaHWA U NOBPEAU.
[apaHuunATa He ce OTHACA 3a NOBPeAM, NONY4YeHN B
CNeACTBME HA HECMA3BaHe MHCTPYKLMKTe 3a paboTa,
ocob6eHo Te3u 3a 6€30MacHOCT 1 eKCnnoaTaLus.
Mpon3BOANTENAT HE HOCK OTTOBOPHOCT 3@ MOMYYEHM
BC/eACTBME HA TOBA NOBPeAN.
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3a Bawara 6esonacHocr

A OnacHoct

PUCK OT CMBPT OT eleKTpUYecKu yaap

He nokocBaiiTe NoBpeAeHU, OroNeH Uan
HaenekTpuanpanu yactu. ima onacHoct ot
eNeKTPUYECKM yaap.

@ [lpean ynotpe6a NnpoBepeTe MHOTOTHE3A0BUSA
pa3KNOHWUTEN 3@ eBEHTYaIHM NoBpeau. He
13M0/13BaliTe pa3KNoOHNUTENsA aKOo KabenHaTa
130/1aUMs MW CAMUAT PA3KNOHUTEN UMAT NOBPEAN.

*3a aa ce u3berHe onNacHoCT OT HapaHsBaHxe,
noBpeAeHUTe BPb3KM B MHOTOTHE340BUA Pa3KNOHUTEN
Tpa6Ba Aa ce CMeHABAT Camo OT NPOU3BOANUTENS,
0TOpU3MPaH CEPBU3 AN TEXHUK-CMELNANNUCT.

* He nonpapAwTe N He NOAMEHANTE MHOTOTHE3,0BMA
€NEKTPUYECKMN PA3KIIOHNTEN.

* PeMoHTUTE TpﬂﬁBa Aa Cce U3BbPLUBAT CAMO OT TeXHUK-
cneymanucr.

* Ma3eTe MHOTOTHE3A0BWA €NeKTPUYECKN Pa3KNOHUTEN
oT eua.

* 3a e/iUH ypej 13non3paiTe camo efjHO rHe3zo.

* He noKpwBarite MHOTOrHE340BUSA €NEKTPUYECKN
pa3KIOHWUTEN N0 BPEMe Ha paboTa.
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MpaBunHxa ynotpe6a

MHOTOrHe340BUAT eNEKTPUYECKM pa3KNoHNUTEN TpA6BA
Aa ce ynotpe6sBa B CyX1 NOMELLEHNA 1 UBKITIOYNUTENHO
3a IMYHM HYXAK. He n3non3Baiite pas3knoHuTens B
61130CT L0 TEYHOCTU, KOUTO MOTaT Aa MPOTEKaT UK Aa
HanpbCKar (Hanp. akBapuym).

BcAkakbB Apyr BUA ynoTpeba Ha pasknoHuTens e
3abpaHeHa.

06wy BUA Ha NpoayKTa

1. 3awmra oT NpeHanpexexue c

----- KOHTpONHa namna “Bkntoyexa
3awmra”

2. Kaben c wencen

3. 6 rHe3ga

4. [naBeH npeBKoyBarten,
[IBYMOOCEH, UNIOMUHUPAH

5. ABTOMaTUYeH npekbcBay

L 6. 3ByKOBa anapma

!

L [He3paTa ca C noBuLleHa
KOHTAKTHa 3alluTa 11 ca B
T npakTu4Ha 45 ° nogpepnba

QOO
P
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TexHU4ecKu napamerpu

0603HayeHue: MHororHe3goBu
pasKnoHuTen

Tun: STBL 0619 DE 3516

HanpexeHue Ha 3axpaHBaHeto: 230V~ /50 Hz

MbAHa MoLHOCT:
3awmTa oT npeHanpexexHne

max. 16 A/ 3500 W

EN 61643-11: vn 3

Haii-BcoKa cTeneH Ha NoCTOAHHO

HanpexeHue Uc: 250V /50 Hz

KombuHupaHo npeHanpexeHue

Uoc (L-N): 10 kv

Komb6uHupaHo npeHanpexeHue

Uoc (L/N-PE): 10 kv

HuBeo Ha 3awmTa Up (L-N): 1,8 kV

Hugo Ha 3awwurta Up (L-/N-PE): 1,8 kV

ABTOMATM4YeH NpeKbCcBay: 16 A

CBbp3BaLla MNHUA: 3 m HO5VV-F
3G x 1.5 mm?

®yHKyMK 1 padoTa

[naseH npeBKntoysaren

Ypes ABYNOJIOCHWSA UNIOMUHIUPAH MaBEeH NpeBKN0YBa-
TeN MHOTOTHE3A0BUA Pa3KIOHUTEN MOXeE Aa 6bae
HAMbIHO U3K/IOYEH.

3awuTa oT NpeHanpexeHue

BrpageHusT cTabunmnsatop 3a HanpexeHue npeanassa
ypeaute, BKNOYEHN B MHOTOTHE340BUA PAa3KNoHUTEN, OT
NpeHanpexeHne B raBHaTa Mpexa, Hanpumep B pesyn-
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TaT Ha HeJMPEKTEH yaap OT MbIHUA UU aKTUBUPAHETO Ha
WHAYKTUBHW 3apAan, TaKMBa Kato ABUratenun, Harpesa-
TeNM, NaMNK 1 Ap. 3@ NpaBuaHa ynotpeba, MHOrorHe3ao-
BUAT pa3KknoHuTeN TpsAbBa Aa Obje CBbP3aH KbM KOHTaKT
€ NpoeCMOHaNHO MHCTaNMPAHO 3a3eMABaHE.

Cnef BKNOYBAHE HA MHOTOTHE3A0BWA Pa3KNOHUTEN,
KOHTpO/MHaTa namna “BkntoyeHa 3awmta” cBeTBa, NoKas-
BaiiKu ye MMa eeKTMBHA 3aLyuTaTa OT MpeHanpexeHue.
|-|pl/| NPAKO NonageHne Ha CBETKaBuua nopaan U3Kn4yun-
TENHO BUCOKaTa 0CBOGOAIEHA EHEPrUs He MOXe Aa Ce
rapaHtnpa a6COJ'HOTHO HafeXx/aHa 3alinTa Ha BKAKYeHUTe
ypeau. MakcumanHa Bb3MOXHA 3aLMTa OT NpeHanpexe-
HIEe MOXE la 0CUTYPUTE Ype3 MHOTOCTENEHEH MaH CpeLly
npeHanpexeHne, CbCToALy ce oT cnaboyyscTBUTENHA/
CPeAHOYYBCTBUTE/HA 3aLLMTa (MHCTaNaLMOHHA TEXHIKA) B
KOM6I/IHaL|,I/Iﬂ C HalaTta BUCOKOYYBCTBUTENIHA 3alMTa B
cvoteetctBue ¢ EN 61643-111un 3. Cnep BKNtoYBaHe 3ene-
Harta cMrHanHa namna cBeTBa, C KOeTO 3aliuTara OT npeHa-
npexeHue e B AencTBue. AKO namnata He CBeTU noBeye,
Ce aKTUBM3NPa eJHOBPEMEHHO 3BYKOBA aflapMa 1 KOHTaK-
TUTe ca 6e3 HanpexeHue. Mons, nposepeTe Aanu e Bb3-
MOXHO BpbLLaHe B OCHOBHOTO CbCTOAHME Ype3 HaTUCKaHe
Ha aBTOMATUYHMA Npekbeeay 16 A. AKO ToBa He e Taka,
3awuTara oT NpeHanpexeHne He e aKTUBHA U KOHTaKTUTe
0cTaBat 6e3 HanpexeHue.

YcnoBuA 3a 3acTpaxoBaTtesiHa 3aluTa npu
BKJIIOYEHU ypeau

®upma Brennenstuhl npegocrass rapaHuma 3a KadecT-
BaTa Ha 3aluTa OT NPeHanpexeHne CbracHo TeXHUYec-
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KWTE XapaKTepPUCTUKM, MOCOYEHM BbPXY TUMOBATA Tabenka
Ha CbOTBETHMSA NPOAYKT. Mpyn npasuaHa ynotpeba Ha
npoayktute hupma Brennenstuhl He noema pemoHTa

MW 3aMAHATa Ha BCUYKM YPeaM, CBbP3aHN AUPEKTHO

KbM MPOAYKTA 3a 3aLUM1Ta OT NpeHanpexeHne, KOUTo JoKa-
3yemo ca 61 NoBpeAeHu BCIEACTBUE NPEHaNpexeHue,
aKo e BAPHO CNeAHOTO: NoBpeaaTa cefBa Aa ce 06ACcHM ¢
TOBa, Ye He e 6una U3MbJHeHa onucaHara 3awnTHa
(yHKUMA CbOOPA3HO TEXHWUYECKIUTE AaHHK. B Ta3n Bpb3Ka
CbLECTBYBA IMYHO 3ACTPAXOBaHE W 3acTpaxoBaHe cpelyy
MaTepuanHu WeT B pamMmKuUTe Ha Hawara 3agbiKuTenHa
OTTOBOPHOCT 32 MPOAYKTATE B pa3mep 40 5 MUINOHA BPO.

MopaApbIKKa M NoYMCTBaHE
MHOTOrHE340BUAT PA3KNOHUTEN HE MOANEHM Ha
cepBM3HA NOAAPbBIKKA.

A OnacHoct

PUCK OT CMBPT OT eleKTpUYecKmn yaap

He nokocBaiTe NoBpeAeHU, OrONEHN UMW HaeNeK-
TPU3MPaHM YacT HAa MHOTOTHE3A0BUA Pa3KNOHUTEN
unm Kabena. ima onacHOCT OT eNeKTPUYECKM yaap.
@ HyKora He NoYMCTBaiiTe MHOMOrHEe340BUA Pa3Ko-
HWUTEN KOTaTo € MOojA HanpexeHue.

@ |I3KNt0YeTe OT CTEHHWUA KOHTAKT NPEAM NOYMCTBAHE.
@ HuKora He noTananTe MHOrOrHe340BUA Pa3KIOHM-
Ten BbB BOAA.

MouuncTBaiTe MHOTOTHE30BIUsA Pa3KAOHUTEN BbB CyXa
Kbpna.
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U3xBbpnsHe
He n3xebpnsiite enekTpuyecKuTe ypeau 3aefHo
C AOMAKUHCKUA 6OKNYK!
mmm Ha ocHOBaHuWe EBponeicka AnpexTmsa
2012/19/EC OTHOCHO OTNAZb4YHO ENEKTPUYECKO U
eNleKTPOHHO 060pyABaHe, HpPaKyBaHOTO eNEKTPUYECKO
obopyaBaHe TpAGBa OTALNHO /1 Ce NpeaaBsa 3a
6e30MacHo 3a OKONHATA CPeAa peLnKapaHe.
3a nHdbopmauma 0THOCHO NpejaBaHeTo Ha cTapo 060-
pyABaHe, MONsA CBbPIKETE Ce C BALIMTE MECTHW BAACTU.

Neknapaums 3a cbobpasHocT
[leknapauunaTa 3a cbo6pa3HOCT ce Hammpa B
NpouU3BOAUTENS.

Mpoussoauten:

Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG
Seestrafie 1-3 - D-72074 Tiibingen
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Manual de instructiuni
Secure-Tec
protector de supratensiune
si trasnet 19.500 A

Introducere

Cititi cu atentie acest manual de instructiuni.
Pastrati manualul de instructiuni si oferiti-l oricarui
utilizator al prizei multiple cu prizele asezate pe un
rand. La utilizarea prizei multiple respectati
instructiunile de siguranta din manualul de utilizare.
Pentru Tntrebari cu privire la piesele de schimb sau
reparatii, va rugam sa va adresati producatorului.

Volumul livrarii
1x priza multipla cu prizele asezate pe un rand
1x manual de utilizare

Instructiuni de siguranta

Respectati urmatoarele instructiuni de siguranta.
Nerespectarea lor poate cauza daune personale si
materiale.

In cazul daunelor materiale cauzate de nerespecta-
rea acestui manual de utilizare, mai ales a
instructiunilor de siguranta si de manipulare,
garantia si pierde valabilitatea. Producatorul nu Tsi
asuma raspunderea nici pentru urmarile de conse-
cinta.

49

@



‘ 007812 Secure-Tec_007812 Secure-Tec Akustik-Alarm 2 |15.06.1¢

o

Secure-Tec

Pentru siguranta dumneavoastra

A Pericol

Pericol de moarte prin electrocutare

In cazul atingerii pieselor deteriorate, deschise
sau aflate sub tensiune exista pericolul de ava
electrocuta.

@ Priza multipla trebuie verificata neaparat
Tnainte de utilizare pentru a nu fi deteriorata.
Daca izolatiile de cablu sau carcasa sunt deterio-
rate, priza multipla nu mai trebuie utilizata.

+ Pentru a evita pericolele, cablul de racord deterio-
rat poate fi reparat exclusiv numai de catre pro-
ducator, reprezentantii service-ului sau sau de un
specialistin domeniu.

* Renuntati la orice manipulare sau modificare a
prizei multiple.

* Reparatiile trebuie efectuate numai de catre
personal specializat.

* Asigurati-va, ca priza multipla nu este la
indemana copiilor.

+ Utilizati doar cate un aparat pentru fiecare priza.

* Nuacoperiti priza multipld in timp ce aceasta
functioneaza.

Scopul utilizarii

Priza multipla este destinata exclusiv utilizarii Tn
domeniul privat, in spatii uscate. Priza multipla nu
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trebuie utilizata Tn apropierea lichidelor care se pot
scurge sau care pot stropi (ex. acvariu).
Orice utilizare care se abate de la scopul de utilizare

este nepermisa.

Privire de ansamblu asupra produsului

@
o)
—®
o

QOO0

U

1. Protectie Tmpotriva
supratensiunii cu
lampa de semnal
»Protection on”

2. Racordul cu stecherul
de retea

3.6 prize

4. Comutator principal,
bilpolar si iluminat

5. Automat de siguranta

6. Alarma acustica

Soclurile au protectie
sporitd la contact si
sunt intr-un aranjament
practic la 45°
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Date tehnice
Denumire: Priza tipul

STBL 0619 DE 3516
Tensiune de racord: 230V~ /50 Hz
Capacitate totala: max. 16 A/ 3500 W
SPD conform EN 61643-11: Tipul 3
Cea mai mare tensiune
permanenta Uc: 250V /50 Hz
Impact combinat Uy (L-N): 10 kV
Impact combinat Uy (L/N-PE): 10 kV
Nivel de protectie Up (L-N): 1,8 kV
Nivel de protectie Up (L-/N-PE): 1,8 kV
Automat de siguranta: 16 A
Cablu de racord: 3 m HO5VV-F

3Gx1,5mm’

Mod de functionare si operare

Comutator principal

Cu ajutorul comutatorului principal bipolar si
iluminat se poate opri de to priza multipla.

Protectie impotriva supratensiunii

Dispozitivul de protectie Tmpotriva supratensiunii
Tncorporat previne deteriorarea aparatelor racordate
la priza multipla din cauza varfurilor de tensiune,
cum ar fi spre ex. fulgere directe sau comutarea
sarcinilor inductive precum motoare, sobe, lampi
etc. Pentru functionarea corectd, aparatul trebuie
racordat la priza multipla cu un conductor de
protectie instalat.
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Dupa pornire, lumineaza lampa de semnal
“Protection on” care confirma ca protectia este
activata. In cazul lovirii directe a trasnetului, din
cauza unei energii foarte puternice nu se poate asi-
gura siguranta absolutd a aparatelor conectate. Cea
mai buna protectie la supratensiune o puteti primi
cu conceptul de supratensiuni cu mai multe niveluri,
format din protectie mica/medie (tehnica de insta-
lare) Tmpreunad cu protectia noastra fina conform EN
61643-11de tipul 3. Dupa pornire, lampa de semnal
cu lumind verde se aprinde si astfel s-a activat pro-
tectia la supratensiune. Daca lampa nu mai lumine-
aza, se activeaza simultan un semnal acustic iar
prizele sunt scoase de sub tensiune. Va rugam sa va
asigurati ca acest stadiu se poate reseta prin
apasarea automatului de siguranta 16 A. Daca nu
este cazul, atunci protectia la supratensiune este
uzata iar prizele nu au curent.

Asigurare pentru aparate conectate

Brennenstuhl garanteaya protectia Tmpotriva supra-
tensiunii pana la datele specificate pe eticheta pro-
dusului. Brennenstuhl preia costurile de reparatie in
cazul unei utilizari adecvate, respectiv va schimba
toate aparatele conectate la produsului Tmpotriva
supratensiunii, daca se poate demonstra ca acestea
au fost deteriorate Tn urma unei supratensiuni, daca
se aplica urmatoarele: dauna trebuie sa fie cauzata
de faptul ca functia de protectie descrisa nu a fost
respectata conform indicatiilor tehnice. In acest
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sens exista o asigurare pentru persoane si daune
materiale Tn cadrul obligatiei noastre, cu o valoare
de pana la 5 milioane Euro.

Tntretinere si curitare
Priza multipla nu necesita ntretinere.

A Pericol

Pericol de moarte prin electrocutare

La atingerea pieselor deteriorate, deschise sau
sub tensiune si a cablului exista pericol de moarte
prin electrocutare.

@ Nu curatati niciodata priza Tn timp ce aceasta
se afld sub tensiune.

@ |nainte de curatare scoateti stecherul de retea
din priza.

@ Nu scufundati niciodata priza Tn apa.

Curatati priza multipla cu o carpd uscata.

Salubrizare
Aparatele electrice nu trebuie salubrizate cu
gunoiul menajer!
mmm Conform directivei europene 2012/19/EG cu
privire la aparatele electrice si electronice vechi,
aparatele electrice trebuie colectate separat si date
unei companii de reciclare.

mai multe informatii de la administratia locala.
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Declaratie de conformitate
Declaratia de conformitate este salvata la
producator.

Producator:

Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG
SeestraBBe 1-3 - D-72074 Tiibingen
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Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG
Seestrape 1-3 - D-72074 Tlbingen

H. Brennenstuhl S.A.S.
4 rue de Bruxelles - F-67170 Bernolsheim

lectra technik ag
Blegistrasse 13 - CH-6340 Baar

www.brennenstuhl.com

0473729/3920
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